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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A (on) powiedzial do Bidkara, swojego przybocznego: Wez
dostowny | dostowny go i rzu¢ na dziatke pola Nabota Jizreelczyka. Bo
przypomnij sobie, ja i ty, gdy jechaliSmy sprzegnigci za
Achabem, jego ojcem, a JAHWE wydat na niego ten
wyrok:*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad A Jehu zwrocit sie do swojego przybocznego Bidkara: Wez
literacki literacki go i porzu¢ w posiadtosci Jizreelczyka Nabota! Pamigtasz,
jak jechalismy razem za jego ojcem Achabem, a JAHWE
wydatl na niego ten wyrok:
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Potem Jehu odezwat si¢ do Bidkara, swego dowddcy: Wez
literacki Biblia Gdanska | go i porzu¢ na polu Nabota Jizreelity. Pamietasz bowiem:
gdy ja i ty jechaliémy razem za Achabem, jego ojcem,
JAHWE wydal przeciwko niemu ten wyrok:
BG Przektad Biblia Gdanska | Potem rzekt Jehu do Badakiera, hetmana swego: Wezmij
literacki g0, a porzu¢ na polu Nabota Jezreelskiego; albowiem
pamigtasz, gdySmy ja i ty jechali spotu za Achabem, ojcem
jego, ze Pan wydat byl przeciwko niemu te pogrozke.
BJW Przektad Biblia Jakuba I rzekt Jehu do Badacera, hetmana: WeZzmi a porzu¢ go na
literacki Wujka roli Nabota Jezrahelitczyka: bo pamictam, kiedy ja i ty,
siedzac na wozie, jachaliSmy za Achabem, ojcem tego, ze
JAHWE to brzemie podnidst nan, méwiac:
BT'99 Przektad Biblia Wtedy [Jehu] rzekt do Bidkara, swego tarczownika: Zabierz
literacki Tysigclecia go i rzu¢ na role Nabota z Jizreel. Bo przypomnij sobie: ja
1 ty jechaliSmy konno we dwoch za jego ojcem, Achabem,
kiedy Pan wypowiedzial przeciw niemu ten wyrok:
BW Przektad Biblia Potem Jehu rzekt do Bidkara, swojego adiutanta: Wez go
literacki Warszawska i rzu¢ na dzialke pola Nabota Jezreelczyka. Przypomnij
bowiem sobie: Gdy$my obaj, ja i ty, jechali tuz obok siebie
za Achabem, jego ojcem, wtedy Pan wydatl na niego ten
wyrok:
EKU'18 | Przekiad Biblia Potem Jehu rozkazal swemu tarczownikowi, Bidkarowi:
literacki Ekumeniczna Podnie$ go i wyrzu¢ na pole Nabota Jizreelity. Pamigtasz
przeciez, ze gdy ty 1 ja jechaliSmy razem za Achabem, jego
ojcem, JAHWE przeciwko niemu wygtosil takie
oswiadczenie:
PAU Przektad Biblia Paulistow | A Jehu rzekt do Bidkara, swojego przybocznego zotnierza:
literacki ,,Podnie$ go i rzu¢ na pole Nabota z Jezreel. Przypomnij
sobie, jak ty i ja jechaliSmy razem za jego ojcem Achabem.
Woéwcezas to JAHWE oglosit przeciw niemu taki wtasnie
wyrok:
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Wtedy [Jehu] rzekt do Bidkara, swego giermka: - Wez
literacki

1 porzu¢ go na polu posiadtosci Nabota Jizreelity, bo
pamigtasz, jak jechaliSmy razem, ja i ty, za Achabem, jego
ojcem, i Jahwe wypowiedzial przeciw niemu t¢ oto
przepowiednig:

D wydat na niego ten wyrok, X»a “nR VoY XY 717, tj. podnidst (wnidst) przeciwko niemu ten wyrok.




TUB Przektad bi6nis. Hoswmii I cka3zaB Is mo Bagekapa cBoro Tpicrata: CKHHB HOTO B
literacki nepexnad YBT | yacti mons HaByres €3painita. Bo mamsraro s i tu, sk
Pagaina CUJISIYM Ha Mapax KoHel 3a AxaaBoM Horo 0aThbKOM,
Typronusika [ocnoas HAakIaB HA HBOTO LIEH HECIIPaBeIMBUI IIPUOYTOK,
KaXKYUH:
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy Jehu powiedzial do swego wodza — Bidkara: Zabierz
dynamiczny | Gdanska go oraz rzué na tan pola Jezreelczyka Nabota. Bo pamietaj,
ze kiedy obaj jechali$my za jego ojcem Ahabem,
WIEKUISTY wyglosit przeciwko niemu grozbe:
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Potem rzekt do Bidkara, swego przybocznego: "Podnies go;
dynamiczny | Swiata rzu¢ go na pota¢ pola Nabota Jizreelity; bo przypomnij

sobie: ja 1ty jechali$my zaprz¢gami za Achabem, jego
ojcem, a JAHWE wyrzekl przeciwko niemu te oto
wypowiedz:
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